Додатку 3

 до тендерної документації

Проект договору                                                
__________________________                                                              «____» ___________ 20__ року

_______________________________________________________, надалі “Замовник”, в особі  _______________________________________________________________, який діє на підставі_________________________________________________________, з однієї сторони, та _____________________________________________________________________,   надалі “Виконавець”, в особі _____________________________________________________, який (а)  діє на підставі ___________________________________________________________,   з  другої сторони, а разом Сторони, уклали даний Договір про таке (далі - Договір): 
                                                           1. Предмет договору 
1.1.  Виконавець  зобов'язується\надати  Замовникові  послуги,  зазначені в п.1.2. Договору,  а  Замовник - прийняти і оплатити  послуги.

1.2. Найменування  послуги: ДК 021:2015: 98310000-9 - Послуги з прання і сухого чищення (Послуги з прання білизни (ДК 021:2015: 98312000-3  - Послуги з чищення текстильних виробів)).

Кількість послуг визначена Специфікацією в Додатку №1 до даного Договору. 

1.3. Обсяги закупівлі  послуг можуть  бути зменшені залежно від реального фінансування видатків. 
2. Якість послуг

2.1. Надання послуг з прання та прасування білизни повинні відповідати вимогам Інструкції зі збору, сортування, транспортування, зберігання, дезінфекції та прання білизни у закладах охорони здоров’я, затвердженої Наказом Міністерства охорони здоров’я України від 30.04.2014р. № 293 та вимогам Замовника.

2.2. Виконавець гарантує якість наданих послуг з прання. Прання не повинно  зменшувати строк експлуатації предметів прання та не повинно пошкодити структуру предметів прання.


2.3. Предмети прання повинні бути чисто випраними, випрасуваними.


2.4. “Замовник” проводить прийом  у “Виконавця” предметів прання по якості. Про виявлення неякісно випраних предметів складається акт за участю представників Сторін. “Замовник” не оплачує вартість повторного прання “Виконавцем” неякісно випраних предметів. 


Представник  “Замовника”  може проводити перевірку якості прання також і в процесі роботи.
2.5. При наданні послуг “Виконавець” зобов’язаний використовувати такі засоби для прання та чищення, які не впливають на зміну якості структури предметів прання. Мийні засоби повинні мати висновок СЕС. 

3. Ціна договору
3.1. Ціна цього Договору становить ________________  (______________________) гривень, _____________________________________. 

3.2. Ціна цього  Договору  може  бути  зменшена  за  взаємною  згодою Сторін.

4. Порядок здійснення оплати

4.1. Розрахунки проводяться шляхом  оплати за послуги за фактом їх надання на підставі рахунку та документів, що підтверджують факт надання послуги «Замовником» (акту  приймання-передачі послуг).

4.2. До рахунка додаються: акт  надання  послуг.

4.3. Розрахунки за надані послуги здійснюються протягом 30 (тридцяти) робочих днів з дати підписання акту  приймання-передачі послуг. 
Замовник бере на себе платіжні зобов’язання при наявності та в межах відповідного фінансування. У разі затримки  фінансування розрахунок  за надані послуги здійснюється  протягом 7  банківських днів з дати отримання Покупцем призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок. 

Усі платіжні документи за договором оформлюються з дотриманням вимог законодавства. 
5. Порядок надання послуг

5.1. Строк  надання послуг: до 31.12.2024р.


«Виконавець»  зобов’язаний прибути на  виклик «Замовника» та прийняти брудні предмети прання  протягом одного дня  з дня отримання повідомлення, але не менше трьох разів на тиждень.
Строк прання від моменту отримання  предметів прання до їх повернення становить два дні.



5.2. Місце  надання послуг: за місцем знаходження матеріально - технічної бази Виконавця.


5.3.  Здача-приймання предметів прання: вул. Героїв Небесної Сотні 29 – А м. Кам’янка – Бузька Львівська обл., 80400
5.3.1. Брудна білизна до пральні доставляється у мішках з тканини (2 шари тканини), полімерних матеріалів, пластику, іншої водонепроникної тканини, у інших водонепроникних ємностях з маркуванням "БРУДНА БІЛИЗНА". Чиста білизна транспортується до «Замовника» у мішках з тканини з маркуванням "ЧИСТА БІЛИЗНА". 

5.3.2.  До прання приймаються: предмети прання - за вагою та кількістю.

5.3.3. Приймання предметів прання повинно здійснюватися поштучно, з внесенням кількості одиниць по видах до спеціального документу – накладної/або акт  надання  послуг.  Після приймання кожної окремої партії предметів прання у накладній/ або акт  надання  послуг проставляється підпис уповноваженої особи, яка їх здає. 

5.4. Вимоги щодо прання:




5.4.1. Прання повинно здійснюватися з додержанням вимог Інструкції зі збору, сортування, транспортування, зберігання, дезінфекції та прання білизни у закладах охорони здоров’я, затвердженої Наказом Міністерства охорони здоров’я України від 30.04.2014р. № 293. 



5.4.2. Прання повинно бути за повним циклом: прання, ополіскування, віджимання, крохмалення, сушіння, прасування. Якість випраної білизни замовник оцінює візуально за її чистотою, відсутністю забруднень і плям, порівнянням країв і середини таких виробів, як простирадла, наволочки, підковдри - постільна білизна та кольорова білизна (рушник, пеленка, простирадло, ватник, салфетка) від використання озокериту.



5.4.3. Прання, ополіскування та віджим в пральних машинах повинні відбуватись без механічного пошкодження виробів




5.4.4. Для видалення специфічних забруднень (жирових, білкових, плям крові та інших) повинні застосовуватись спеціальні плямовивідні засоби відповідно  з нормативними документами.



5.4.5. Після прання предмети прання повинні бути чистими, без плям, без неприємного запаху та дефектів. 



5.4.6. Після полоскання на предметах прання не повинно бути миючого засобу. При наявності залишків миючого засобу необхідно провести додаткове полоскання.




5.5. Вимоги до прасування предметів прання:




5.5.1. Прасування  проводиться на спеціалізованому обладнанні без допущення зносу предметів прання, більш ніж нормативний знос при пранні та прасуванні.




5.5.2. Випрані предмети прання повинні бути рівномірно просушеною, добре відпрасованою, без зморшок, заломів, складок, перекосів, підпалин. Вологість виробу повинна бути не більше 12 %.




5.5.3. Після проведення прання та прасування предмети прання зважуються та вага кожної окремої партії вноситься до відповідних документів (накладної/ або акт  надання  послуг тощо).




5.5.4. Випрасувані предмети прання комплектуються партіями відповідно до партій, котрі приймалися та перевіряються згідно з накладними/ або акт  надання  послуг представниками «Замовника» та «Виконавця».
6. Права та обов'язки сторін
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за надані послуги.

6.1.2. Приймати   надані  послуги  згідно з актом надання послуг.

6.1.3. Інші обов'язки: Підготувати предмети прання: розсортувати по предмету та   виду  забруднення. Нерозсортовані предмети прання прийому не підлягають. Предмети прання повинні мати незмиваючі штампи (тавро). 

 6.2. Замовник має право:

6.2.1. Достроково розірвати цей Договір  у  разі  невиконання зобов'язань Учасником, повідомивши про це його у строк 7 днів.

6.2.2. Контролювати надання послуг у строки, встановлені цим Договором.

6.2.3. Зменшувати обсяг  надання  послуг  та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.

6.2.4. Повернути рахунок Виконавцю  без  здійснення  оплати  в разі  неналежного  оформлення документів,  зазначених у пункті 4.2  розділу 4 цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо);

6.2.5. Інші права: Перевірити дотримання «Виконавцем» вимог щодо якості пральних засобів.

6.3. Виконавець  зобов'язаний:

6.3.1. Забезпечити  надання послуг у строки, встановлені цим Договором.

6.3.2. Забезпечити  надання  послуг,  якість  яких  відповідає  умовам,  установленим розділом II цього Договору.
 6.3.3. Інші обов'язки:  Надавати “Замовнику”  послуги з прання і повернути предмети  прання чисто випраними і складеними в пачки. Проводити прийом  брудних предметів прання  в залежності  від потреби “Замовника”, але не менше трьох разів на тиждень.
                                                                                                            

 6.3.4. Повертати випрані предмети  прання  в залежності від потреби “Замовника” на протязі доби з моменту одержання відповідного запиту від “Замовника”. 
6.3.5. Забирати і доставляти  предмети прання на  адресу: вул. Героїв Небесної Сотні 29 – А м. Кам’янка – Бузька Львівська обл., 80400

3.Забір білизни для прання та прасування здійснюється за вимогою замовника (не пізніше одного календарного дня з дня отримання заявки).

6.3.6. Надавати послуги з чищення відповідно до умов Договору.

6.4. Виконавець  має право:

6.4.1. Своєчасно та в  повному  обсязі  отримувати  плату  за надані послуги.

6.4.2. На дострокове надання послуг за письмовим погодженням Замовника.
6.4.3.У разі невиконання зобов'язань Замовником Виконавець   має право   достроково  розірвати  цей  Договір,  повідомивши  про  це Замовника у строк  7 днів.

 6.4.4. Інші права:. 

7. Відповідальність сторін
7.1. У  разі  невиконання  або  неналежного  виконання  своїх зобов'язань  за   Договором  Сторони   несуть   відповідальність, передбачену законами та цим Договором. 
7.2. У разі невиконання   або   несвоєчасного   виконання зобов'язань при закупівлі послуг  «Виконавець» сплачує «Замовнику» штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) у розмірі, встановленому п.7.3.  даного Договору.
7.3. “Виконавець” несе відповідальність за неякісне виконання послуг. 

7.3.1. При неякісному пранні та чищенні,  яке привело до знищення чи невідворотного пошкодження предметів прання та чищення, “Виконавець” зобов’язаний відшкодувати “Замовнику” заподіяну шкоду  у розмірі, який відповідає реальній вартості втрачених предметів прання та чищення; робіт, які необхідно провести, щоб виправити пошкоджену річ, тощо на момент відшкодування. Факт пошкодження чи нестачі предметів прання та чищення повинен бути підтверджений актом, складеним представниками сторін. 

7.3.2. У  разі ненадання  послуг у вказаний  договором термін:  прострочення  в прийомі або в поверненні предметів  прання, повернення предметів прання  не в повному  обсязі, заявленому  “Замовником”, порушення строку  надання послуг чищення,  “Виконавець”  сплачує неустойку у розмірі подвійної облікової  ставки НБУ  від вартості  невиконаного зобов’язання за кожен день прострочення.

7.3.3. У випадку відмови від виконання «Виконавцем» зобов’язань  (дострокове одностороннє розірвання договору)  останній зобов’язаний продовжувати надавати послуги на період проведення нової процедури закупівлі.

7.3.4. Відповідно до ч. 2 ст. 625 Цивільного кодексу України та ч. 6 ст. 231 Господарського кодексу України Сторони встановили інший розмір відсотків (процентів) та пені, який підлягає відшкодуванню “Покупцем” за несвоєчасність грошових розрахунків за прострочення платежу:  0 (нуль) відсотків (процентів). 

8. Обставини непереборної сили

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або  неналежне  виконання  зобов'язань  за  цим  Договором  у разі виникнення обставин непереборної сили,  які не  існували  під  час укладання   Договору   та   виникли  поза  волею  Сторін  (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). 
8.2. Сторона,  що не  може  виконувати  зобов'язання  за  цим Договором  унаслідок  дії  обставин непереборної сили,  повинна не пізніше  ніж  протягом  3 (трьох)  днів  з  моменту  їх   виникнення  повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.3. Доказом  виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою.

8.4. У  разі  коли   строк  дії   обставин   непереборної   сили  продовжується  більше  ніж  30  днів,   кожна  із  Сторін  в  установленому  порядку має  право розірвати  цей  Договір. У разі попередньої  оплати  Виконавець  повертає   Замовнику   кошти  протягом  трьох  днів  з  дня розірвання цього Договору. 
9. Вирішення спорів


9.1. У випадку виникнення  спорів  або  розбіжностей  Сторони зобов'язуються  вирішувати  їх  шляхом  взаємних  переговорів  та консультацій.


9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори  (розбіжності)  вирішуються у судовому порядку.

10. Строк дії договору 

10.1. Цей Договір набирає чинності з дати його підписання  і діє до повного виконання сторонами своїх зобов’язань, але в будь-якому  випадку до 31 грудня 2024 року.

    10.2. Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.

10.3. Цей   Договір   укладається   і   підписується   у  двох  примірниках, що мають однакову юридичну силу. 

11. Інші умови


11.1. В усьому іншому, що не врегульовано  даним  договором, Сторони керуються чинним законодавством. 
12. Порядок змін умов договору

       12.1. Будь-які зміни та доповнення до цього Договору вважаються дійсними, якщо вони здійснені в письмовій формі та підписані уповноваженими на це представниками Сторін шляхом укладання додаткової угоди. 

Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

- зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

- покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
- продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
- погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
- зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
- зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
- зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону- Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
12.2. Будь-які зміни, доповнення та додатки до цього Договору внесенні належним чином, є його невід’ємними частинами.

13. Додатки до договору
     Невід'ємною частиною цього Договору Специфікація 
Додаток №1 до договору 

№____від «____»____________20__р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№ п/п
	Найменування послуг
	Одиниця виміру
	Обсяг
	Ціна за одиницю,

грн., без ПДВ
	Ціна за одиницю,

грн., з ПДВ
	Загальна вартість,

грн.

	1.
	
	
	
	
	
	

	Вартість: 

ПДВ:

                                                                                Загальна вартість з ПДВ:
	

	
	

	
	


Датовано: "___" ________________ 20___ року 

Незаповнені пункти Проєкту договору та додатків до Проєкту договору заповнюються під час його укладення. 

